Barranco de San Jeronimo

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2026-03-14 22:04:27 ’Mettre a jour: 2026-03-14 22:04:27 ’Imprimer: 2026-05-30 10:05:18
’Pays: Espafia / Spain Région: Santa Cruz de Tenerife Sous-régione: Ville:

Difficulté: difficile INiveau: v5al IV Temps total: 2h25

’Temps approche: 10min ’Temps tour: 2h ’Temps de retour: 15min
|Altitude d'entrée: m |Altitude de sortie: m |Altitude du delta:

’Longueur du canyon: 500m ’Rapelle le plus haut: 70m ’Nombre de rapelles: 9
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’0rientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: %7 0 () ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

’Spécialités:

’Matériel:

Résumeé: (traduction alternative)

Also known as Barranco del Castillo, it is a generally dry canyon, well formed and with very generous rappels, up
to 70m. Good facilities somewhat exposed and slippery rock in case of rain.

We will leave in the same way as in the Guayonje canyon by the coast to Mesa del Mar, which requires a
combination of vehicles.

There have been reported problems with ticks some years in this area.

Protected Landscape of the Costa de Acentejo, ask for possible restrictions in the Cabildo.

Hydrologie: (traduction alternative)
Complicated

Acces: (traduction alternative)

Locating us in Tacoronte

Bcos Tacoronte area

We will go NW direction by the TF165 to Guayonje, we will pass it and we will continue until Mesa del Mar, where
we will turn off to go down to the parking lots of the beach, here we will leave the vehicle of return.

With the access vehicle we go back towards Guajonye, at the height of p.k. 2 is San José. 2 is San José, soon, after
a right turn we have the street Flores y Sol where we can park at the end of it. If not, there is always a parking
space in the surroundings.

Approche: (traduction alternative)

Access bcos Guayonje-Mesa del Mar

At the end of the road there is a metal valley on the right with a gate that can be crossed, on the other side is the
ravine.

Please leave the gate closed.

Tour:
Ver topo

Retour: (traduction alternative)
At the end we find on the left the castle or Castillete de Guayonje and on the right the promenade of Mesa del Mar
that leads to the parking lot.




Coordonnées:

Départ du Canyon 28.4950 -16.4213
Fin du Canyon 28.5029 -16.4244
Inconnu 28.4958 -16.4257

Inconnu 28.4951 -16.4214

Inconnu 28.4952 -16.4253

Inconnu 28.4950 -16.4212

Inconnu 28.5030 -16.4244

Inconnu 28.4956 -16.4242

Rapports:

2024-06-16 | System User | | |« | |
Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:canarias:castillo
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http://www.google.com/maps/place/28.49502600,-16.42125400
http://www.google.com/maps/place/28.50291900,-16.42436600
http://www.google.com/maps/place/28.49581000,-16.42567600
http://www.google.com/maps/place/28.49514500,-16.42135800
http://www.google.com/maps/place/28.49519000,-16.42529000
http://www.google.com/maps/place/28.49502200,-16.42124400
http://www.google.com/maps/place/28.50295500,-16.42437500
http://www.google.com/maps/place/28.49556200,-16.42422700

